
„ M I S S A  M U N D I ”  -  m a g y a r  n y e l v e n  
 
 
 
 
 
K Y R I E  ( L i b e r  U s u a l i s  X V I .  m i s e )  

<X-3--4t-5--3-4-5--5x--;-3--4t-5--3-4-5--5x--;-3--4t-5--3-4-5--5x--? 
        Ky-ri-e   e-le-i-son!    Ky-ri-e   e-le-i-son!    Ky-ri-e   e-le-i-son!   

<X-7----5z--4-4-5--5x--;-7----5z--4-4-5--5x--;-7----5z--4-4-5--5x--? 
        Chri-ste  e-le-i-son!    Chri-ste  e-le-i-son!   Chri-ste  e-le-i-son!    

<X-3--4t-5--3-4-5--5x--;-3--4t-5--3-4-5--5x--;-3--4t-5-:-3-4z-4-A5tg3rR3E2W1í. 
        Ky-ri-e   e-le-i-son!    Ky-ri-e   e-le-i-son!    Ky-ri-e    e-le- i- son!   
 
 
// Vagy :  (könnyű  magya r  o rd inár ium –  g regor ián  da l l am nép i  mo ldva i  vá l toza ta )  

<X-3--4--5-55zZ5T4-5x--;-3--4--5-55zZ5T4-5x--;-tT4-334t-zZ5-rR3--3y--? 
        Uram ir-gal- mazz!  Uram ir-gal- mazz! U- ram  ir-gal-mazz! 

<X-3----4---5--55zZ5T4-5x--;-3----4---5--55zZ5T4-5x-;--tT4--334t-zZ5--rR3---3y--? 
        Krisztus ke-gyel-mezz! Krisztus ke-gyel-mezz! Krisz-tus ke-gyel-mezz! 

<X-3--4--5-55zZ5T4-5x--;-3--4--5-55zZ5T4-5x--;-tT4-334t-zZ5-rR3--3y--. 
        Uram ir-gal- mazz!  Uram ir-gal- mazz! U- ram  ir-gal-mazz!     // 
 
 
 
 
 
G L O R I A  ( L i b e r  U s u a l i s  X V .  m i s e  a l a p j á n )  

<-2--4--5--5--5--5--4--5---4--2--2--,-2--4--5--5---4--5z--5-:-5--5-5-5-5-5--4--5--4--2-,--4--5-4--5--4--2-: 
     Dicsőség a magasságban Istennek!   És a földön bé-kes-ség  a  jóakaratú   embereknek! Dicsőítünk téged, 

<-4--5---4--2-:-4--4--5--4--2-:--4--5--4--5---4--2--,-2--4--5--5---45z-5---5----4--5--4-2--2--,--5--4---5-- 
     áldunk téged, imádunk téged, magasztalunk téged!  Hálát adunk né-ked nagy dicsőségedért.     Urunk és  

<-4--2--2-:--4---4-5--6--5--:--5--5--5--5--4-5-4-2--,-2--4----5--5--45z---5-:--5---4--5--4-2-,--5--4---5_ 
      Istenünk, mennyei  Király, mindenható  Atyaisten. Urunk, Jézus Krisz-tus, egyszülött Fiú.    Urunk és 

<-4-2--2--:-4--5--6--5--5-:-5--5--4--5--4-2-,-4--5--5--5--5-4-5---6-5-5-:-5--4---5---4--2---,-4--5--5--5--5- 
      Istenünk,  Isten Báránya, az Atyának Fia.   Te elveszed a világ bűneit,   irgalmazz nekünk! Te elveszed a 



<-4-5---6-5-5-:--6---5----5---5---4--5--4--2--,--2--4--5--5--4---5z---5--:-5--4---5---4--2---,--2---2--4-5- 
      világ bűneit,  hallgasd meg könyörgésünket!    Te az Atya jobb-ján ülsz, irgalmazz nekünk! Mert egyedül 

<-4--5---4---2--,-4--5----4--2-,-2--4---5--5--4--5---4--2-:--2--4---5zZ5--5--,-5---5---5-4--5---6--5--:--5- 
      te vagy a szent, te vagy az Úr, te vagy az egyetlen Fölség: Jézus Krisz-tus!  A szentlélekkel együtt     az 

<-5-5-4--5--6--5--4-rR3--2--,-1rrR3E2-1w-. 
      Atyaisten dicsősé-gé-ben.    A  -  men. 
 
 
 
 
 
S A N C T U S  ( L i b e r  U s u a l i s  X V I I I .  m i s e  a l a p j á n )   

<X-5----tT4--:--5----tT4--:--3----4-----5---5--5--5-5--5-4-5-,--3--4--5-5--5-5-5--4---6----5--5--4--tT4--3-,-- 
     Szent vagy, szent vagy, szent vagy mindenség Ura, Istene! Dicsőséged betölti  a mennyet  és  a  föl-det. 

<X-3--4--5--5--5--5--4--5--,--34t--5--5-5--5--4--6--5-4tT4--3--;--1--3r---4--4--4--5--rR3--3ryx-. 
      Hozsanna a magasságban!   Ál-dott, aki jön az Úr ne-vé-ben.  Ho-zsan-na  a magas-ság-ban! 
 
 
 
 
 
A G N U S  D E I  ( L i b e r  U s u a l i s  X V I I I .  m i s e  a l a p j á n )  

<-4--4--4-4t--5-:--5--5--5--5--5--4-3---4-5-5-;-4--5--6----tT4--4---,-4--4--4--4t--5-:-5--5--5--5-5--4-3---- 
      Isten Bá-rá-nya, te  elveszed  a  világ bűneit,   irgalmazz né-künk!  Isten Bá-rá-nya, te elveszed a világ 

<-4-5-5-;-4--5--6----tT4--4---,-4--4--4--4t--5-:-5--5--5--5--5--4-3--4-5-5-;-4---5--6---tT4--4-. 
      bűneit,   irgalmazz né-künk!  Isten Bá-rá-nya, te elveszed  a világ bűneit, adj nekünk bé-két! 
 
 
 


